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COINOCTABUTEJIbHBINA AHAJIN3 TEKCUKO-CEMAHTUYECKHX MOJIENA
YYBCTBO U LE SENTIMENT
B CTPYKTYPHOM U JINHI'BOKYJIBTYPOJIOI'HNYECKOM ACIIEKTAX

Ocgemaercs mpoGiiemMa onpeeeHust 00beMa MOHATHS JIEKCHKO-CEMAaHTHIECKOTO TIOJISI M €r0 COOTHOIICHNUS C CeMaH-
THUYECKUM TI0JIEM H JIEKCHUKO-CEMAaHTHUECKOH IPYMIION, TPOBOAUTCS MOCIEA0BATETBHOE COMOCTABIEHHE HAMIOIHEHHS JTEK-
CHKO-CEMaHTHUECKUX II0JIeH yyecmeo U le sentiment Ha OCHOBE TPEX TUIIOB CTPYKTYPUPOBAHHUS: C OIMOPOM Ha HAyYHYIO
KapTHHY MHpa C UCIIOIB30BaHUEM JIMHIBHCTHIECKHX CIIOBApeii, C ONOpoi Ha HAUBHYIO KapTHHY MUpa PYCCKUX H (paHILy-
30B C HCIIOJIb30BAHUEM TOJIKOBBIX CIOBAPEH M CTPYKTYPHUPOBAHHUS IO THILY <GIAPO — HepHepHs», a TAKKE ¢ IPHIMCHEHH-
€M OPUTMHAJIBHON KiIacCU(UKALMU YyBCTB, PEATU3yeMOW B IIEPBOM THIIE CTPYKTYPUPOBAHHS MOJIEH.

Knrouesvie cnoea: neKCHKo-CEMaHTHYECKOE IT0JIE, JIEKCUKO-CEMaHTHUeCKas IPYIIa, JMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUH ac-
IIEKT, CTPYKTYPHUPOBaHHE, COIIOCTAaBIICHUE, PYCCKUH SA3BIK, (PpaHITy3CKUil S3BIK.

B coBpeMEHHOH JIEKCHKOJIOTUM HEPEIKO
CMEIINBAIOTCA TEPMUHBI CeMaHmuyeckoe noie,
JIEKCUKO-CeManmuieckoe noe, J1eKCUKO-CEMAaH-
muyeckas epynna u Ap., 9T0 MPUBOIUT K U3Me-
HEHUIO 00beMa TOHSTHH: JIEKCHKO-CeMaHTHYe-
CKO€ TI0JI€ HA3bIBAETCS TO MOHATHHHBIM IMOJIEM,
TO TEMaTHYECKOH TPYIIOH, TO JIEKCHKO-CEMaH-
Trdeckoi mapagurmoit [[lmenes, 1977. C. 190].
B kauecTBe apXuieKceMbl JUIS JIEKCHKO-CEMaH-
taeckoro moyst (JICIT) mccnemoBarenmy BBIOH-
parot xak abctpakTHeie (Harpumep, JICIT omuo-
wenust, JICII cmpax, o0obpenue u T. 11.), Tak U
KOHKPETHBIE JIEKCEMBI, KOTOpBIE, MO0 MHEHHIO
IPYTUX JIHHTBUCTOB, MOTYT SBIISTHCS apXu-
JIEKCEeMaMH TOJIBKO IS TEMaTHYECKUX TPy
(manpumep, JICII ooedxcoa, cpeocmea nepe-
dsudicenusn u T. 11.). Kpome Toro, Habmogar0TCs
pacXoXIeHHsI U B OMpEeNeNIeHHN HEKOTOPBIX
npyrux xapakrepuctuk JICIL: psa yuyeHbIX,
nanpumep H. B. O6Bunnesa, I'. E. Cnenxo,
10. A. ®ponkosa, BkimouaroT B coctaB JICII
CJIOBa pa3HBIX dYacTed peuu, (paszeonormde-

CKHE €IMHCTBA, OTAENIbHbIE CIIOBOCOUETAHUS U
Jaxe mpemnoxenus, apyrue — E. A. Hocenko,
I'. M. Ilomsixosa, O. A. JIaBpeHOBa — COCTaBIISIOT
JICII Ha ocHOBE CJIOB TOJIBKO OHOM YacTH peyH.

UYroOBl TIPOSICHUTH HAITy MO3HIHMIO OTHOCH-
TENTPHO CEMAHTHYECKOTO 00BeMa Ha3BaHHBIX Tep-
MHUHOB, ONpENEIMM Hepapxuio MoHATHd. HWTak,
CeMaHTHYecKoe NoJie — Hanbosee oOLIMi TepMIH,
OH SIBJISIETCS] TUIIEPOHUMOM TI0 OTHOILIEHHUIO K Ta-
KUM TIOJISIM, KaK JIEKCHKO-CEeMaHTH4YecKoe, (pyHK-
[IMOHAJHHO-CEMaHTHYECKOe, MeTaopHIecKoe,
accollMaTUBHOE U T. 1. JIEKCHKO-ceMaHTHYecKast
rpymma (nanee — JICD), B cBorO ouepenb, SBIS-
eTcs Jiekcmaeckor moacucremoit BHyTpu JICIL.
JICII — nauboiee mpocTasi pa3sHOBUIHOCTH Ce-
MaHTHUYECKOTO TOJIs, 3TO «IO0Je HMapagurMaTH-
YeCcKOro THIA, EAMHUIIAMH KOTOPOTO SIBIIAIOTCS
JIEKCEMBI, IPUHAJIeKAINUE K OJHOW 4acTH pe-
yn (B Hamrerr pabote JICII Bkmowaer B cebs
TONBKO cymecTButenbHble — M. M. u T. 5.) n
00BeIMHEHHBIC 00IIEH KaTeropuaTbHOU CEMOM
B 3HAYCHHID .

' Suumicnonemus «Kpyrocser». URL: http://www krugosvet.r/enc/gumanitarnye_nauki/lingvistika/ SEMANTICHESKOE

POLE.html (nara o6pamenus 10.12.2015).
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Bonpmas 4acTh COBpeMEHHBIX paboT IO
onmcanuio JICII mocesimmeHa ux UCCiIeI0BaHUIO
B JIMHT'BOKYJIbTypojorudeckom acmnekre: JICII
u3y4aercss Kak (hparMeHT S3BIKOBOW KapTHUHBI
MHpa OTpeIeNeHHON HAIlMU U HMCIOJIB3yEeTCs
IUIST CPAaBHEHUS MCHTAJIMTCTOB WM BBISBICHUS
HAI[MOHANBHOHN crenu(pUKN TeX WM WHBIX Ha-
ponos. [logoOHas TeHAeHIHSI 00YCIOBIIEHA, 1O
HaleMy MHEHUIO, YCHIMBAIOIIUMCS HHTEpE-
COM K YEJIOBEKY HE TOJIbKO KaK K KOHKPETHOMY
WHAUBH]IY C €r0 OCOOCHHBIM BHYTPEHHUM MH-
pPOM, HO U KaK K WICHY OOIIeCTBa, IPECTaBU-
TEJIO ONPECICHHON HAIlUHU, BBIPA3UTEIIO CIIe-
U(UKA CBOETO ATHOCA.

OOBEKTOM HCCIEIOBAaHHS B JaHHOW CTaThe
SIBJISTFOTCS JIeKceMblI, cocTanstomue JICIT uys-
cmeo pycckoro s3bika (ganee — PS) u JICII le
sentiment GpaHITy3cKOTO s3bIKa (manee — D).
[lonsTre dyBCTBa SBISACTCS OMHUM M3 0a30BBIX
IUIs 4ellOBeKa, HAUMEHOBAHUS YYBCTB 4YacTO
CTaHOBATCS 0OBEKTOM JIMHTBUCTHYECKOTO aHa-
mu3a (cM., Hampumep, padotsl . A. bycnaesa
[1972], P. M. Tl'aiicunoii [1981], B. W. lllaxos-
ckoro [1987], JI. I'. ba6enko [1989] u np.).
Jlekcema uyscmeo — MIUPOKO3HAUHBIM MOJIH-
ceMaHT, pHu BbIOOpKe enuumil Hamero JICIT
MbI HUCIOJB30BANIM €0 IMEpPBOe («CIOCOOHOCTH
OIlyTIaTh, BOCIIPHHUMATH SIBJICHHUSI OOBEKTHB-
HOW JIeHICTBUTEIBHOCTH») U TPEThe («IICHXO-
(u3nYecKoe OUIYIICHHUE, UCTIBITHIBAEMOE YeJI0-
Bekom») 3HaueHU [MAC]. Bee JICB nexceMbl
yyecmeo OOBENMHSAIOTCS CEMaHTHYECKUM WH-
BAapHAHTOM — apXHCEMOH ‘CIOCOOHOCTH Yelno-
BeKa YTO-JIN0O OIIyIIaTh .

enp Hacrosillield CTaThbUd — MPOBECTU CO-
noctaButenbHblit aHanus JICID uyecmeo P,
Briroyaromiero 100 JIE, u JICII le sentiment
@31, oxsateiBaromero 146 JIE, B TMHIBOKYJIb-
TYPOJOTHIECKOM H CTPYKTYPHOM acIeKTaxX.

Hackonbko Ham usBectHo, JICII P n @4,
B OCHOBE KOTOPBIX JIGKUT TOHSATHE YYyBCTBA,
COTIOCTABISIFOTCA B HAIIEM  HCCIIEIOBAHHUU
BIepBLIe. J[aHHBIE TIONS CTPYKTYPUPOBAHBI C
OTNOpOI Ha HAYYHYIO U HA HAWBHYIO KapTHUHBI
MHUpa PYCCKUX W (hPAHIIy30B, a TAKXKE MO THUITY
«1apo — nepudepus».

[Mo nomunatusHoi wiotHoctu JICII le sen-
timent npeBocxogut JICII uyecmeo B monropa
pas3a, 9T0 OOBSCHSAETCS, BO-TIEPBHIX, HATHIHEM
Bo @S, cormacHO AaHHBIM COBPEMEHHBIX TOJ-
KOBBIX CJIOBapei, OONBIIETr0 KOIUYECTBA HO-
MUHAIIA{ 9yBCTB Pa3HBIX CTHJICH U cdep yImoT-
pebneHust (Hanmpumep, y JISKCEMBI peur ‘CTpax’
Bo @4 cymecTByeT 4 CHHOHMMA Pa3rOBOPHOTO
ctuns — trouille, frousse, pétoche, trac); Bo-

BTOPBIX, OTCYTCTBHEM SKCIUTHIIUTHO BBIPaXKEH-
HOI ceMBbl ‘4yBCTBO B TOJKOBAHHUSAX PYCCKUX
SKBHUBAJIEHTOB JIEKCEM, KOTOPBIE B CIOBapsX
@S onpenensitoTcss Kak YyBCTBA. DTO Kacaercs
TaKuX JEeKceM, Kak Haodexcoa (B MAC — ‘oxu-
JlaHWE 4Yero-J. JKEJaeMOro, COCAMHEHHOE C
YBEPEHHOCTHIO B BO3MOXKHOCTH OCYIIECTBIIE-
Hus’, B ciaoBape Le Grand Robert espoir —
‘YyBCTBO, KOTOpOE 3acTaBiseT HaAesIThcA ),
VBEPEHHOCb, MPUYM@, 8bicOKOMepUe U T. 1.

OCHOBHBIM METOJIOM, TP TIOMOIIN KOTOPO-
ro Mol Beiaensu eaunuinl JICII, cran meron
CTYNECHYATON HICHTU(HUKAIMU: B JICKCUKO-
cemanTudeckue nosst PA u @S Bonum JIE Ha
MEPBOM M BTOPOM CTYIICHAX HICHTU(DUKAIIHH,
T. €. JJCKCEMBI, B CIIOBAPHBIX TOJIKOBAHUSIX KO-
TOPBIX CeMa ‘4yBCTBO  MpPEACTABJICHA SKCILIHU-
[UTHO WJIM UMILTAIIUTHO.

Crpykrypa JICII, pa3paboTanHas ¢ OMOpOif
Ha HAy4YHYIO KapTUHY MHPa U C UCIIOIh30BaHUEM
PYCCKHX U (PpaHIly3CKUX JIMHTBUCTHUYECKUX CIIO-
Bapeil, sBISETCS peau3alliell U OTpaKeHHEM
KIaccu(UKaIMu 9yBCTB, OCHOBOM KOTOPOH CTaJH
JIBE ONIIO3UIIMHU: HAMpPABICHHOCTh / HEHAIpaB-
JICHHOCTb M KPAaTKOBPEMEHHOCTD / JIUTENTHHOCTh
qyBcTBa. [10SICHUM TIEPBYIO ONIIO3UIUIO: TyBCT-
Ba, 0003HAYaeMbIe JICKCEMaMHU TPYIII, KOTOPHIC
MBI OOBEAVHIIIA HA OCHOBE OOIIEH ceMBbl ‘OTCyT-
CTBHE HAIPABICHHOCTH Ha OJyIICBICHHBIN 00b-
€KT’, HalpaBJICHbI HA CAMOr0 YeJIOBEKa, T. €. Tie-
PEKHUBAIOTCSI UM CaMOCTOSITENIbHO, 0€3 ydacTus
JPYTOTr0 OJyIIEBIEHHOTO cymiecTBa. Hampumep,
docmouncmeo OOBIYHO CBSI3BIBACTCS C YETIOBEYEC-
CKuM S, ero 3ro; Ayl TOro, YTOOBI YeNIOBEK HC-
MBITaJT 3TO YYBCTBO, JPYrod OJyIIEBJICHHBIN
O0OBEKT HE SBISETCS HEOOXOOUMBIM. 3HAauYE€HHE
HAIPaBJICHHOCTH / HCHANPABICHHOCTH Ha HEKUii
BHEIITHUH 00BEKT WHOTAA SKCIUTHUIMTHO BBIpaXKa-
eTCcs B CaMOM TOJIKOBAHUH CJIOBA: HEMHCHOCHIb —
HEXKHOE UyBCTBO, JJACKOBOCTh, MSITKOCTh B OTHO-
[IEHUH K KOMY-JI100, B 00paIlleHnH ¢ KeM-TH00
[MAC]. Ha ocHOBe 1m0100HOTO TOJTKOBAHHS JICK-
CceMa HeXCHOCmb OTpeNeicHa HAMH B TPYIIILY
HAaIpaBJICHHBIX YYBCTB.

Kax el u3 351eMeHTOB MEPBOM OMMO3UIIUU
Jlajiee WICHUTCS 10 MPU3HAKY IOJIOXKUTEIBHO-
CTH / OTPUIIATETLHOCTH YYBCTBA, WIEHBI BTO-
pOMi IO OMIIO3WUIUAM HE Pa3BOIATCS, TaK Kak
MIPU3HAK TOJIOKUTENBHOCTH / OTPUIIATENBFHO-
CTH HE SIBJIACTCS PEJICBAHTHBIM IS XapaKTePH-
CTUKH JUIMTENBHBIX WM KPaTKOBPEMEHHBIX
qyBCTB. PackpoeM MOHATHS HApaBICHHOTO U
HEHAIIPaBJICHHOTO 4YyBCTBAa. HeHampaBlieHHBIC
YyBCTBa, 0003HAYACMbIC HOMUHAIUSIMU 2PYCHIb,
HEl0BKOCMb, Codicdlienue, 00cadd, paodocmb,
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Hacaaxcoenue u 1p., IePeKUBAIOTCS YEIIOBEKOM
CaMOCTOSITEIbHO, 0€3 yYacTHs APYroro Oomny-
LIEBJIEHHOTO cyliecTBa. HampaBneHHble yyBCT-
Ba Bceraa oOpamieHsl K KaKoMy-JIMOO OJyIIeB-
JICHHOMY WJIM HEOIYUIEBICHHOMY OOBEKTY,
HaIpuMep, 110008b, PACIOL0NHCEHUEe, OMBpale-
Hue u np. HampaBieHHble W HEHalpaBICHHBIC
MOJIOXKUTENNbHBIE YYBCTBAa MOAPA3JIEIIAIOTCA Ha
Oe3zoTueTHble M HeOe3oT4yeTHbIe. [laHHas ommo-
3WIHA OCHOBAaHA Ha MPOTHUBOIOCTABICHUU YyB-
CTBa, KOTOPOE MOTHBUPYETCS MOCTYIKAaMH WJIH
MOBEJICHNEM ero o0bekTa (HeOe30TUeTHOE HyB-
CTBO, HANpPUMEp, O1A200APHOCHIb, JHCALOCHID,
yeaoicenue), 1 1yBCTBA, KOTOPbIE HE UMEIOT Ta-
KOTO cTUMyJia (TIpUMEphl OC30TYETHBIX UyBCTB:
CMpacmy, CKIOHHOCHb, HEJICHOCIND).

AHanu3 onMcaHHOHW BBIIIE CTPYKTYpPHI U Ha-
MOJTHEHHUS JIEKCUKO-CEMaHTHYECKUX TPy IIO-
Ka3aj, 4To B MPOIIEHTHOM COOTHOIIIEHUH JIeKCce-
MBI pacnpezernstorea no JICIT moneit mpumepHo
OJMHAKOBO. JTO SIBIECHHE MOXXHO HAa3BaTh WH-
TEpHALMOHATIBHBIM: CKOJIBKO OBl B SI3BIKE HH
ObUI0 HAMMEHOBAHWH [l BHYTPEHHHX YYBCTB
9eJI0BeKa, paclpeieieHne UX MO TOJIOKHUTEIb-
HBIM U OTPHLATEIbHBIM, HAalPaBICHHBIM U He-
HaTpaBlIeHHBIM, 0€30TYETHBIM M HET OCTaeTcs
NpUOIM3UTENBHO COMOcTaBUMBIM. [Ipu cpaBHe-
Huu jekceM JICI' B KOJIMYECTBEHHOM COOTHO-
IIEHUH BBIIBIISIETCS TPEUMYIIECTBO B 4YHCIE
HaNMEHOBAHUI HEHANpPaBJICHHBIX MOJIOKHUTETb-
HeIX (15 JIE B PS u 46 JIE Bo @) n oTpuia-
TenpHBIX (44 JIE B PS u 74 Bo ®@S) uyBCTB BO
@S] no cpasHenuro ¢ PA. Iloka3arenbHbIM SBIIS-
etcst npumep nepeBona JIE packaanue na @51, B
KOTOPOM CYIIIECTBYET YEThIPE IKBUBAIECHTA ITO-
My CIOBY: repentir — HeutpasbHas JIE co 3Ha-
YeHHeM ‘pacKasHue’, SBISIOMAsACS JOMHUHAHTON
CHHOHUMHUYecKoro psina Bo DS, componction —
‘packasHHe, UCIBITHIBAEMOE TIPH OCO3HAHUHU
cBoux ommook nepea borom’ [Le Grand Robert,
2001]; cuHOHUMSBI contrition M pénitence 000-
3HAUYaK0T ‘pacKasHHUe, BBI3BAHHOE OCKOpPOJICHU-
em bora, mokasuue’ [Ibid.]. Kpome Toro, Bo @51
NPUCYTCTBYET OMIMO3UIMS KOJUIEKTHBHOE / WH-
IMBUAYaJIbHOE YyBCTBO PAJOCTH WM YIOBOJIb-
CTBUs, HexapakTepHas 1y P u orpaxkaromas-
ci B TOJKOBaHUAX CIOB: jouissance — 3TO0
‘MHTUMHOE, JIMYHOE yIIOBOJILCTBHE , & CHHOHH-
MEI réjouissance, liesse u allégresse o003Haua-
10T KOJUIEKTUBHYIO panocts [Ibid.].

C omopoii Ha HAaWBHYIO KapTHHYy MHpa U
C MCIOJb30BAaHHEM JAHHBIX PYCCKUX U (paH-
I[y3CKUX TOJIKOBBIX CJIOBapeil Mbl BBIAEIHIN IO
10 JeKCHKO-CEMaHTUYECKUX TpyNI HAaHMMEHO-
BaHui 4yyBCTB B PS u ®S. BHyTpu kaxmoit

IPYIIIBI JIEKCEMBI 00BEIUHSAIOTCS] BOKPYT OAHO-
ro 0a30BOro MOHATHS, HAMPHUMEP, pPAOOCMb,
cmpax, 310cmb, 110006b; amour ‘NO00BL’, joie
‘pamocTh’, peur ‘ctpax’ U Ip. Mbl npoaHanu-
3UpOBAJIM HANOJHEHUE IPOMEXYTOUHBIX 30H
mexay JICI, B xoropeie Bouun JIE ¢ Gonee
a0CTpaKTHBIM 3HAYECHHEM, HEXEIH B CaMHUX
JICT', — nmexceMbl, KOTOpBIE COAEPKAT B TOJ-
KOBaHUSX CEMBI, MO3BOJISIONINE OTHECTH Ha-
MMEHOBaHUsl 4yBCTB K ABYM u Oonee JICT.
Hampumep, B TonkoBanuu JIE oboocanue —
‘BO3BBIIICHHAS, TOpsiyas J000Bb K KOMY-I.,
JOXOJSIIIasl 1O NMpeKJIoOHeHus1’ (TPEKIOHEHHE —
‘Tmy0okoe mouTeHne, yBa:kenue') [MAC] —
MIPEICTAaBIICHEI CEMBI ‘JMIOO0BE’ M ‘yBaXKeHHE’,
BcaeacTeue dero sta JIE ompeneneHa B nBe
onHouMenHsle JICI. B pe3ynbraTe aHanuza Mbl
npunud K BeiBoxy, 4to B JICII le sentiment
MPUCYTCTBYET OOJIbIICE KOJIUYSCTBO aOCTPAKT-
Heix JIE (44 JIE, 31 % ot 0o01ero KoiuyecTna)
no cpaBHenuto ¢ JICII uyscmeo (13 JIE, 15 %).

BropeiM sTamom Hamrelr paboThI cTan aHa-
3 ctpykTypsl JICII mo Tumy «simpo — mepu-
(bepus», KOTOPHIN MMOKa3al, 4YTO OCHOBHBIE Pa3-
muaus B HaromHeHnn JICIT uyecmeo u JICII e
sentiment nexar B o0acTu KpaitHei nepude-
pUM, KyZAa BOIUIM JIEKCEMbl OrPaHHMYCHHOTO
Npo¢eCCHOHAIBHOTO yMOTPeOIeHUs, a TaKxKe
ycrapesme JIE. Kpaiinss nepudepus JICII le
sentiment XapaxkTepu3yeTcsl OOJBIINM pa3HoO-
obpasuem: B To Bpems kak B JICII uyscmeo
BXOAAT B OCHOBHOM TOJBKO YCTapeBLIME H
KHUKHBIE JIEKCeMBI, BO (panimy3ckoe JICII
BKJIIOUEHBI CJIOBa, ymoTpeOiseMble B (ury-
paJbHOM M Y3KOM 3HA4YCHUSX, CIeHU(pHUIecKHue
PETMIHO3HbIC, ICHXO0AHATUTHYESCKUE, PHIOCOd-
CKH€, TUIAKTHIeCKUE TEPMUHBI U JIp.

B JICII le sentiment mpuCyTCTBYeT OTIEIb-
HBIM IJIaCT PEIUTMO3HOW, a TaKke IUAaKTHYe-
CKOM JIGKCHKHM, JKBMBAJE€HTa KOTOPOMY HET B
JICII yyscmeo (nexceMsl componction, contrition,
affliction, detestation, charité), 910 0OBICHICT-
Csl OTPOMHBIM BIIMSTHHEM KaTOJIMYECKON LIEPKBH
Ha Bce cdephl )KU3HU BO DpaHIMU HA MPOT-
KEHUH MHOTUX BEKOB M OCOOCHHO B 3IOXY
CpenneBekoBbsi. Kpome TOro, 3KCTpalHTBHC-
TUYECKUMH MPUYUHAMH 0O0YCIIOBJICHO M TO, YTO
JICII le sentiment xapaktepusyercsi OOIBIITUM
o0beMoM  PIIIOCOPCKON W TICHXOaHAJIMTHIC-
CKOM TepMmuHONOTUHU (beatitude ‘ONnakeHCTBO’;
gratification ‘ynoBOJBCTBHE, frustration ‘paz-
ouapoBanme’, culpabilité ‘9yBCTBO BHHBI).
Takoe pazHooOpa3ne JEKCUKH OTPaHUYEHHOTO
YHOTpeOIeHUsT CTall0 OJHOH W3 MPUYHMH KOJIHU-
yectBeHHOro npenmyiectsa JICII le sentiment
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Hag JICII yyscmeo. Hanuuue nekcem u3 Ha-
3BaHHBIX cep 00yCIOBICHO HAIMOHAIBHO-
KyJIbTYpHBIMH 0COOCHHOCTSIMU DpaHIuy.
TakuM 00pazoM, MbI TIPOAHATN3UPOBAIN Ha-
nostHeHne U cTpykTypy JICII uwyscmeo n JICII le
Sentiment W TIPUIUIA K CICTYIOIIAM BBIBOJIAM.
Bo-miepBhIX, MO0 HOMHHATUBHOW IUIOTHOCTH
¢dpany3ckoe JICII Gomemie pycckoro JICIT B
MONITOpa pa3a, 4TO OOBSICHIETCS HaIMIHEM BO
@4 HauMeHOBaHUI YyBCTB, OTHOCSALIMXCSA K pas-
JUYHBIM CTHWJISIM U cdepaMm yIoTpeOiaeHus, a
TaKKe Pa3IHUUSIMH B CIOBAPHBIX TOJIKOBAHIX
pycckux u (hpaHIly3CKUX JiekceM. Bo-BTOpBIX,
nocie aHanuza JICT, BbIIeNeHHBIX Ha ABYX OC-
HOBaHMAX — C ONMOpPOW HA HAYYHYIO W HAWBHYIO
KapTUHBI MUpa PYCCKUX U (pPaHIy30B, MBI 3a-
Kiouniy, 4yto O ornuvaercs GOIBITUM pas-
HOOOpa3neM HaNMEHOBAaHHWW HEHAIPaBIEHHBIX
YyBCTB, a TaKXKe, 4TO Jiekcuka DS xapakrepu-
3yercsi OOMbLICH CTENeHbl0 a0CTPaKTHOCTH TIPH
CpaBHEHUH C JeKcuKor P Toil ke TeMaTHKH.
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LEXICAL SEMANTIC FIELDS Y4YBCTBO AND LE SENTIMENT
IN THE COMPARATIVE LINGUOCULTURAL ASPECT

The article touches the problem of the definition volume of lexical semantic field and the hierar-
chy between the notions of the semantic field, lexical semantic field and lexical semantic group that
are defined differently by the linguists nowadays. It was pointed that lexical semantic field (LSF) is
a group of lexemes which are combined on the basis of the common seme and represent the same
part of speech (in this article the fields consist of nouns only). We analyzed the structure and the
contents of the two fields in Russian and French and compared them basing on three different types
of structuring: the one based on the scientific (linguistic) worldview, the type based on the naive
worldview and the «core — periphery» type of structuring. In addition, the original feelings’ classifi-
cation was used as a basis for the first type of the field structuring.

The objective of this research is to compare two fields which are uyscmeo in Russian (100 lex-
emes) and /e sentiment in French (146 lexemes). Here we can note that the French LSF is
1,5 times larger than the Russian one which can be explained by the fact that there are actually more
different words of various styles and application domains in French denominating feelings and that
some of the words nominating feelings in French and having explicitly this particular seme in the
definition don’t have this seme in the analogous words’ definitions in Russian.
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Having analyzed the fields by three types of structuring we obtained the following results. It is
known that the French language is more abstract than Russian and that it has more different styled
lexemes that name feelings such as philosophic, psychoanalytic, didactic and religious notions. We
also discovered that there are two times more lexemes for undirected feelings in French than in
Russian one of the reasons for which is the opposition ‘private / collective feelings’ represented
in the definitions of French lexemes and absent in the Russian field. One of the few common fea-
tures of the fields is the same distribution of words in the lexical semantic groups in terms of per-
centage.

Keywords: lexical semantic field, lexical semantic group, comparison, linguocultural approach,
French language, Russian language.
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